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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Lecz Aniot JAHWE powiedziat do Bileama: 1dz
dostowny z tymi ludzmi, lecz masz wypowiada¢ tylko to
Stowo, ktore ci przekaze. I Bileam poszedt
z ksigzetami Balaka.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Ale Aniol JAHWE powiedziat do Bileama: 1dz
literacki z tymi ludzmi, lecz masz wypowiada¢ tylko to
Stowo, ktore Ja ci przekaze! I Bileam poszedt
z ksigzetami Balaka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Lecz Aniot JAHWE powiedziatl do Balaama: Jedz
literacki Gdanska z tymi ludzmi, ale bedziesz mowit tylko to, co tobie
powiem. I poszedt Balaam z ksigzgtami Balaka.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz Aniot Panski rzekt do Balaama: Jedz z ludzmi
literacki tymi; wszakze tylko, co Ja tobie powiem, méwié
bedziesz. I jechal Balaam z ksiazety Balakowymi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekt Anjot: Jedz z tymi a strzez si¢, abys nic
literacki inszego nie mowil, jedno coé rozkaze. I jachat
z ksigzety.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz Aniot Panski rzekt do Balaama: 1dz z tymi
literacki mezami, ale nie mow nic innego ponad to, co ci
powiem. Poszedt wigc Balaam z ksigzgtami Balaka.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt aniot Panski do Bileama: 1dZ z tymi
literacki mezami, lecz bedziesz mowit tylko to, co ja ci
powiem. | poszedt Bileam z ksigzetami Balaka.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lecz aniot JAHWE powiedzial do Balaama: 1dz
literacki z tymi ludzmi, ale bedziesz mowit tylko to, co ja ci
powiem. Poszedl wigc Balaam z przywddcami
Balaka.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz aniot JAHWE odpowiedzial Balaamowi. ,,Jedz
literacki z tymi ludzmi, lecz nie mow niczego oprdcz tego, co
jaci powiem”. I Balaam odjechat z dostojnikami
Balaka.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lecz aniot Jahwe odpowiedzial Balaamowi: - Jedz
literacki z tymi ludzmi. Ale to tylko wolno ci mowié, co ja ci
powiem. I odjechat Balaam z ksigzgtami Balaka.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Aniol Boga powiedzial do Bilama: IdZ z tymi
literacki ludZzmi, lecz mow tylko te stowa, ktore ja powiem ci,
zebys mowil. I Bilam poszedt z dostojnikami Balaka.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii mepexinan | I ckaszaB 0oxuil anren no Bamaama: Inu 3 mrogsmu,
literacki YBT Padaina Typkonsika | nume cnoBo, sike TOOI CKaXy, CTEPEKUCE LIE
roopuTH. | mimoB Banaawm 3 crapmmnamu Banaka.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A aniot WIEKUISTEGO powiedziat do Bileama: 1dz
dynamiczny z tymi ludzmi; jednak bedziesz mowit tylko to, co ja
ci powiem. Tak Bileam poszedt z ksigzetami Balaka.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Lecz aniot JAHWE rzekt do Balaama: ”Idz z tymi
dynamiczny mezami; 1 nie mow nic oprocz stowa, ktore ci

powiem”. Balaam szedt wigc dalej z ksigzetami
Balaka.
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